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The item/parcel may be opened officially CUSTOMS DECLARATIONS CN 23

De |Nombre  JUAN CARLOS ORTELLI ARIAS RF304664247ES

From|Name
Empresa
Calle LOS PILARES 9 5-M
| Street
CP. 33012 Ciudad
i ASTURIAS
Pais N
cas,  ESPANA/SPAIN
Para | Nombre

JERONIMO BORJAMINA

To |Name 3 .
Empresa Referencia del importador (cédigo fiscal/n® de IVA
p
| Business Importer's reference (tax code/ VAT
Calle 5
Streat LUIS SAENZ PENA 432 CAMET NORTE N° de teléfono/fax/e-mail del importador
C.P. Ciudad Importer's telephone/fax/e-mail
City MARCHIQUITA BUENOS AIRES
Pais Referencia aduanera del expedidor
Country ARGENTINA (AR) Sender’s Customs reference
Descripcién detallada del contenido Cantida | Peso neto Valor (€) | N° tarifario del SA [ Pais de origen de las
| Detailed description of contents Quantity | Net weight Value i Country of origin of goods
COSTUME JEWELRY / ARTICULOS DE BISUTERIA 1 0,018 20,00
Peso bruto 0.018 Kg Valor Total 20.00 Gastos de porte/Gastos 705 €
Total gross ! Total value i Postal charges/Fees i \
Tipo de envio ~ Category ofitem | | g:;s,::;;’;‘:;f"";e Memdncles Oficina de origen/Fecha de depésito
R Regalo Mercancia devuelta Office of origin/Date of posting
Gift || Retumed goods Explicacién:
Decumencs o olae s Explanation 3300010 - 17/07/2024 12:00:59
Observaciones: (p. ej. mercancia sujeta a cuarentena/ a controles sanitarios, fitosanitarios o a otras Certifico que la informacion dada en la presente declaracién de adfana es
Comments: (e.g.: goods subject to quarantine, sanitary/phytosanitary inspection or other restrictions) ;‘;‘;‘:; B :s;fl';vr'gg’l‘:::::;'l‘:n";i';‘l ‘(’:’"’w "°"g'°s° ek '5’7'3""'3:"‘9

item does not contain any dangerous a or articles prohibited kyflegislation or

_} Licencia / Licence _lCertiﬁcado/ Certificate r_]Fac:tura/ Invoice Fecha y firma del remitent‘
N° Ne Ne Date and sender’s signature t 4 /

Instrucciones del expedidor en caso de no entrega DevolvenlheritrieRatum'to
Sender's instructions in case of non-delivery

| certify that the particulars given in this cffstoms declaraaonwrm t and that this




The item/parcel may be opened officially

CUSTOMS DECLARATIONS

CN 23

De |Nombre JUAN CARLOS ORTELLI ARIAS RF304664247ES
From| Name
Empresa
Calle LOS PILARES 9 5-M
ot 33012 Cludad  ASTURIAS
Pais <
oy ESPANA/SPAIN
Para | lom>re __ JERONIMO BORJAMINA
Empresa Referencia del importador (cédigo fiscal/n® de IVA)
i Importer's reference (tax code/ VAT
II o
_‘S::s; LUIS SAENZ PENA 432 CAMET NORTE Ne de teléfono/fax/e-mail del importador
T Importer's telephone/fax/e-mail
i Cludad  yARCHIQUITA BUENOS AIRES
Pais et Referencia aduanera del expedidor
Country ARGENTINA (AR) Sender's Customs reference
Descripcion detallada del contenido Cantida |Peso neto Valor (€) | Ne tarifario del SA | Pais de origen de las
| Detailed description of contents Quantity | Net weight Value HS tariff number | igi
COSTUME JEWELRY / ARTICULOS DE BISUTERIA 1 0,018 20,00
Peso bruto Ki Valor Total Gastos de porte/Gastos
Total gross 0,018 g Total value 20,00 Postal charges/Fees 7.05 ) €
Tipo de envio Category of item g“,‘;“,:":mc;;’,":;;"‘;e gg")?s"”“ Oficina de origen/Fecha de dep6sito /
R| Regalo Mercancia devuelta Office of origin/Date of posting
Gift || Retumed goods Explicacién:
gzcc:::g:gs oy Explanation 3300010 - 17/07/2024 12:00:59 T~

Observaciones: (p. ej. mercancia sujeta a cuarentena/ a controles sanitarios, fitosanitarios o a otras
Comments: (e.g.: goods subject to quarantine, sanitary/phytosanitary inspection or other restrictions)

Certifico que la informacién dada en la presente declaracién de adugna es
exacta y que este envio no contiene ningiin objeto peli rohibido por
la legislacién o por la reglamentacién postal o a jera, y todo nforme

| certify that the particulars given in this cyStgs declaration compet'gnd that this
item does not contain any dangefous arficlefor articf rohibit legis{ation or
\
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No

Licencia / Licence
ND

_]Factura | Invoice
Nﬂ

Certificate

Fecha y firma del remitent
Date and sender’s signature

Instrucciones del expedidor en caso de no entrega

Sender's instructi ry
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